
〒102‐0075東京都千代田区三番町 30番 1号
香港特別行政区政府 駐東京経済貿易代表部
電 話 :の3)3556‐8981

ファックス :(03)3556‐8978

首席代表

N1r.N1akotoYA ‐&AGUC] 田

F明 iTelevisionNetwork,lnc

4-8Daiba, Minato-ku

Tokyo137 ‐8088

Dear N む. amaguchi,

Principa1Representative
Hong Kong EconomicandTradeoffice(Tokyo)

Governmentofthe Hong Kong SpeciaIAdministrativeRegion

30‐「Sanban ‐cho,Chiyoda ‐ku

To勺 o「02‐0075,JAPAN

Tel: (03)3556 ‐8981 Fax:(03)3556 ‐8978

20July 2020

Legislation 節 rsa 発 guardingnational securiケ inHKSAR

The StandingCommi はeeoftheNationaIPeople's Congress(M)CSC)

Passedon30June2020 alawonsa 免 guardingnational securityintheHongKong

SpeciaIAdministrativeRegion(HKS 用 R)(theLaw).Thislettersets out the

backgroundandkey 免 aturesoftheLawwhichseekstorestore stability in Hong

Kong a賃erayearofriotsandvandalism.

Sa角 guardingnational securitybyway oflegislationis aninternationaI

Practice. ltisaPParentthateverycountryhasitsownnationalsecuritylaws and

relevanten 角 rcementagencies. ltistheGqndamentaldutyofevery resPonsible

govenllnenttohavesuchlaws.

The 日KSARis aninalienablePa〕"ofthePeople'sRePublicofChina, and

a local administr 欲ivereglonwhichelgoysahighdegreeofautonomy. ln view

ofthe increasingly Pronounced nationalsecurityrisks 魚cedbytheE11 くSALIス,the

enactment ofanational securitylawatthe stを辻elevelisbothnecessaryandurgent

in order to plug the loophole in national security in Hong Kong.The “one

Countr▼y,Two Systems"Principle,thehighdegreeofautono]myandtheexecutive,

legisl欲ive andjudicial systems willnotbea ぼected.

ln concrete terms, theLawonlytargets 角 urtyPes ofacts andactivities

that endanger national securit% namel% secession,subversion ofstate power,

organising and carrying out ten十orist activities,and collusion with 貴)reign or

external 長)rces to endanger national security. The clearProvisions ofthe Law

will there1R)re only targetanextremely smallminority ofoコmenders w′hobreach

theProvisions onthese 元'ursPeciコ丘co 伍ences,whilethelil も andPrope コny as well

as basic rights and 丘eedoms ofthe overwhelmingmajority of Hong Kong

residents,includingoverseasinvestors,willbeprotected.



lt is clearly stipulated under ロ1icle 4 oftheLawthatthevarious rights

and 丘eedoms,includingthe 丘eedo]江ls ofsPeech,ofthePress,ofPublication, of

association,ofassel エーbl%ofprocessionandofdel エーonstration,which Hong Kong

residents eIUoy under the Basic Law andthe Provisions of the lntem 欲ionaI

Covenant on Civil and PoliticaI R ghts and the lnternationaI Covenant on

Economic,SocialandCulturaIR ghtsasappliedtoHongKong,shallbeprotected

in accordance withthe Law. 血【icle 5 ofthe Law also highlights that the

HKSARshalladheretothemleoflawPrinciplewhenProtectingnationalsecuri 拶 ,

includingpresumptionofinnocence,convictionandpunish=Dentaccordingtolaw,

andprotectionoftherights ofthe suspectinjudiciaIProceedings,etc.The Law

will not a]田ect H[ongKong residents'Proper exercise of 丘eedom ofspeech, or

criticisms againsttheGoven=nent,spoliciesorgovernance

工mplementation of the Law is compatible with Hong Kong つsexisting

legal system and will not a駈ectitsindependentjudicialpower,including that of

賃naladiudication.Theproceedingsinrelmiontocriminalcases endangering

national securi under the rIKSAR's jurisdiction shall beProcessed in

accordance with the cu甘ent judiciaI Proceedings of the HKS 」R. The

Depaコnment ofJustice will continue to be 丘ee 丘○m inter先 rence in itscriminal

prosecution work. The Law has also addressed theconcern raised about

retrospective e]ぼect- ローicle39stipulatesc1earlyth 額 heLawsha1lonly applyto

actsconllni 菖ed a賃er・ts

lmpositionofpunis 加m‐ent

entry into 角 rce 角 r the pu 中 ose ofconviction and

A sa角 sociely Provides a 魚 vourable business and investment

environument. Sa角 guardingnationalsecurityandthemleoflaw inHong Kong

is the cornerstonetomaintain"one Country,Two Systems “, ensuringthe long 一

tennstabilityandsa 〕R;tyofHongKong. Therll くSALIこGoven 紅nent is con五dent

that with the implementation ofthe Law,the social umrest whichhas troubled

HongKongpeople 貴)rnearlyoneyearwillbe easedandstabilitywillberestored,

thereby enabling Hong Kong to staコ式 anewand 丘)cus ourPriorities on economlc

developmentandpeople フslivelihood ・

For Gqrther details,pleasereゴ稔rtothe 云)1lowingbookletand the English

translationoftheLaw

hはPs://www.isd.gov.h] 灯natlonalsecurity/en 彰 pd の JSL OPA B。ok.Pdf

https:/人vww.gld.gov.n] 灯egaze÷ne/pd▽20202448 egn2020244872.Pdf
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<参考和訳 >

全国人民代表大会常務委員会は 2020年 6月 30日、香港特別行政区において
国家の安全を保護する法律を可決しました。本書状は、暴動と破壊行為の 1年
を経た香港で安定を回復しようとする「香港特別行政区国家安全維持法」(香
港国安法) について、その背景と主な特徴を説明するものです。

法律によって国家の安全を守ることは、国際的な慣行です。どの国にも独自
の国家安全法と関連の執行機関があるのは明らかであり、そのような法律を持
つことは、すべての責任ある政府の基本的な務めです。

香港特別行政区は中華人民共和国の不可分の一部であり、高度な自治を享受
する地方行政区です。香港特別行政区が直面する国家安全上のリスクの顕著な
高まりを鑑みれば、国レベルでの国家安全法の制定は、香港における国家安全
上の抜け穴をふさぐために必要であり、それも緊急に行わなければならないこ
とでした。「一国二制度」、高度な自治、そして行政 ・立法 ・司法制度への影響

はありません。

具体的には、香港国安法は国家の安全を脅かす 4種類の行為と活動のみを対
象としています。すなわち、国家分裂、国家政権転覆、テロ活動の組織・実行、
外国あるいは外部の勢力と結託して国家の安全を脅かすことです。同法は、こ
れら 4種類の犯罪に関する規定に背くごく少数の違反者のみを対象とするこ
とをはっきりと定めており、海外投資家を含め、圧倒的多数の香港住民の生命、
財産、基本的権利と自由は守られます。

香港国安法第 4条には、基本法、また香港に適用されている「市民的および
政治的権利に関する国際規約」と「経済的、社会的および文化的権利に関する
国際規約」の規定の下で香港住民が享受するさまざまな権利と自由 (言論、報
道、出版、結社、集会、行進、デモの自由を含む) は、香港国安法に従って守
られると明確に定められています。また、同法第 5条は、国家の安全を守るに
あたって香港特別行政区は法の支配の原則を遵守しなければならないと強調
しています。法の支配の原則には、無罪推定、罪刑法定主義、司法手続きにお
ける被疑者の権利保護等が含まれます。同法は香港住民による言論の自由の適
切な行使や、政府の政策あるいはガバナンスの批判に影響を及ぼすものではあ
りません。

香港国安法の実施は香港の既存の法制度に適合しており、終審権を含め香港
の独立した司法権には影響しません。香港特別行政区の管轄下における国家の
安全を害する犯罪事案に関する手続きは、香港特別行政区の現行の司法手続き



に則って行われます。司法局は引き続き、その刑事訴追業務において干渉を受
けることはありません。香港国安法は遡及効果についての懸念にも対処してお
り、第 39条では同法の発効後に行われた行為についてのみ、同法を適用して
有罪判決を下し処罰を行うと明確に定めています。

良好なビジネス・投資環境は、安全な社会によってもたらされます。香港に
おいて国家の安全と法の支配を守ることは、「一国二制度」を維持し、香港の
長期的な安定性と安全を確保するための礎です。香港特別行政区政府は香港国
安法の実施によって、過去 1年近くにわたり香港の人々を悩ませてきた社会不
安が軽減されると確信しています。そして、香港は新たなスタートを切って、
経済発展と市民の暮らしという優先事項に集中することができるようになる
で しょう。

さらなる詳細については、下記の冊子と香港国安法の英語訳をご覧ください。

h仕Ps://www.isd.gov.h対 nationalsecurity/engPdおかJSL QPA-BookPdf
hはPs://www.gld.gov.h 幻egaze仕e/Pd“20202448e/egl12020244872.Pdf
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